CONTOUR #5 BARREL - SHILEN 25 CALIBER 1-10 TWIST #5 CHROME
MOLY BARREL

Contour #5 in Chrome Moly or Stainless Steel

All the loving care of the best stockmaker and the meticulous attention to detail of
the master machinist will not make a gun shoot any straighter than the accuracy
capability of the barrel used. And, it is the insides of a barrel, that very small and
vital area of lands and grooves over which the gunsmith has no control, that can .
determine whether the finished work of art is for shooting - or “just for looks”.
Craftsmanship . . . not price . . . determines the quality of a barrel. But, by the
same token, the customer willing to spend the money for a custom gun is
shortsighted indeed, if he starts economizing and orders “just any old barrel so
long as it's cheap”. Furthermore, he is jeopardizing your reputation as a gun
builder by making such a request. We, as your supplier, are laying our reputation
(and yours, too!) on the line by offering you barrel blanks. They have got to be
good or we are in trouble! Big trouble!! We must never sell you anything but that
which will enlarge your stature with your trade. And, we feel that the Brownell
Barrel, made for us by Ed Shilen, will do just that! Shilen barrels, either chrome
moly or Stainless, are rifled with six lands and grooves by the “Cold Forming”
process using carbide dies made in Shilen’s own plant under the most rigid
controls. This rifling method achieves extremely close inside uniformity from
breech to muzzle. Finished barrels are air-gauge inspected (air-gauged sensitivity
is .00005" - five-one-hundred-thousandths!) and 6X borescope in- spected. All
barrels, .22 through .30 caliber have groove tolerances within .0005" and
uniformity within .0003" No straightening is done, and all barrels are completely
stress-relieved. All stainless steel barrels are hand lapped at the factory. Only
those barrels passing all spec tests are offered to the trade. Any barrel even
slightly “suspect” is started through the production process again and bored to a
large caliber. In no other way can quality and reputation be maintained. Slightly
more expensive to produce - but vastly greater in quality and ultimate
performance.

Attributes

Name: SHILEN 25 CALIBER 1-10 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL
Manufacturer: SHILEN

Product no.: 787257105

Mfr. No.: 257105CM

Caliber: 25 Caliber (.257)

Contour: #5

Material: Chrome Moly Steel

Style: Match-Grade

Twist: 1-10

Delivery weight: 1.991kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c


http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Shilen
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Sicherheitsanleitung fiir den CONTOUR #5 BARREL
SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir den CONTOUR #5 BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die
sichere Verwendung und Handhabung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch,
bevor du den Lauf verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer des Laufs mit den Sicherheitspraktiken im Umgang mit Schusswaffen
vertraut sind.

Behandle den Lauf stets mit Sorgfalt und Respekt, als wéare er geladen.

Lagere den Lauf an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife den Lauf regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Nutzung und des Besitzes von
Waffenkomponenten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den Lauf nur mit kompatiblen Schusswaffen, wie vom Hersteller angegeben.

Stelle sicher, dass der Lauf gemaf den bereitgestellten Anweisungen korrekt installiert ist.

Versuche nicht, den Lauf auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Verwende nur Munition, die fir den Einsatz mit diesem Lauf angegeben ist, um Unfélle zu vermeiden und die
Sicherheit zu gewahrleisten.

® \Wenn du wahrend der Nutzung des Laufs ungewohnliche Leistungen oder Anzeichen von Fehlfunktionen
bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Bichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Schusswaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Entferne den vorhandenen Lauf gemal3 den Anweisungen des Herstellers von der Schusswaffe.
® |nstalliere den CONTOUR #5 BARREL sorgféltig, indem du die folgenden Schritte befolgst:

® Richte den Lauf mit dem Empféanger der Schusswaffe aus.

® Sichere den Lauf mit den geeigneten Werkzeugen und stelle sicher, dass er fest sitzt.

® Uberpriife die korrekte Ausrichtung und Passform, bevor du fortfahrst.

2. Nutzung:

Uberpriife vor dem SchieRen, dass der Lauf sauber und frei von Verstopfungen ist.

Lade die Schusswaffe mit der geeigneten Munition.

Befolge die allgemeinen Sicherheitsvorkehrungen beim Schiel3en.

Reinige den Lauf nach der Nutzung gemaf3 den Empfehlungen des Herstellers, um die Leistung und
Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Wenn der Lauf nicht mehr verwendbar ist, konsultiere die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von
Waffenkomponenten.

® Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmill; befolge die ordnungsgemafen Recycling oder
gefahrlichen Abfallverfahren, sofern zutreffend.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen oder Bedenken beziiglich des CONTOUR #5 BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME
MOLY BARREL wende dich bitte an den entsprechenden Kontaktpunkt des Herstellers. Sie kénnen dir bei
Sicherheitsanfragen, Produktinformationen und Unterstiitzung helfen.

Fazit

Der CONTOUR #5 BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL ist fir Prazision und
Leistung konzipiert. Durch die Befolgung der in dieser Sicherheitsanleitung bereitgestellten Richtlinien und
Anweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem Produkt gewahrleisten. Priorisiere stets
Sicherheit und Verantwortung beim Umgang mit Schusswaffen und deren Komponenten.



Safety Instruction Guide for CONTOUR #5 BARREL
SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL

Introduction

Thank you for choosing the CONTOUR #5 BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL. This guide provides important safety information and instructions to ensure the safe use and handling of
the product. Please read this guide thoroughly before using the barrel.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of the barrel are familiar with firearm safety practices.

Always handle the barrel with care and respect, treating it as if it is loaded.

Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearm components.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the barrel with compatible firearms as specified by the manufacturer.

Ensure that the barrel is properly installed according to the instructions provided.

Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.

Use only ammunition that is specified for use with this barrel to prevent accidents and ensure safety.

If you notice any unusual performance or signs of malfunction while using the barrel, cease use immediately
and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
® Carefully install the CONTOUR #5 BARREL by following these steps:

® Align the barrel with the receiver of the firearm.

® Secure the barrel using the appropriate tools, ensuring it is tightly fitted.

® Check for proper alignment and fit before proceeding.

Usage:

Before firing, check that the barrel is clean and free of obstructions.

Load the firearm with the appropriate ammunition.

Follow standard firearm handling procedures while shooting.

After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain performance
and longevity.

Disposal Instructions

Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

If the barrel is no longer usable, consult local guidelines for the disposal of firearm components.

Do not dispose of the barrel in regular household waste; follow proper recycling or hazardous waste
procedures as applicable.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the CONTOUR #5 BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME
MOLY BARREL, please reach out to the appropriate contact point provided by the manufacturer. They can assist you
with safety inquiries, product information, and support.

Conclusion

The CONTOUR #5 BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL is designed for
precision and performance. By following the guidelines and instructions provided in this safety instruction guide, you
can ensure a safe and enjoyable experience with your product. Always prioritize safety and responsibility when
handling firearms and their components.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CONTOUR #5
BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME
MOLY BARREL

Introduzione

Grazie per aver scelto il CONTOUR #5 BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e una manipolazione
sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il barile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti gli utenti del barile siano a conoscenza delle pratiche di sicurezza relative alle armi da
fuoco.

Maneggia sempre il barile con cura e rispetto, trattandolo come se fosse carico.

Conserva il barile in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il barile per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la proprieta dei componenti delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il barile solo con armi da fuoco compatibili come specificato dal produttore.

Assicurati che il barile sia installato correttamente secondo le istruzioni fornite.

Non tentare di modificare o alterare il barile in alcun modo.

Utilizza solo munizioni specificate per I'uso con questo barile per prevenire incidenti e garantire la sicurezza.
Se noti prestazioni insolite o segni di malfunzionamento durante I'uso del barile, interrompi immediatamente
l'uso e consulta un gunsmith qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

® Rimuovi il barile esistente dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

® |nstalla con attenzione il CONTOUR #5 BARREL seguendo questi passaggi:
® Allinea il barile con il ricevitore dell'arma da fuoco.
® Fissa il barile utilizzando gli strumenti appropriati, assicurandoti che sia ben stretto.
® Controlla I'allineamento e la vestibilita corretta prima di procedere.

Uso:

Prima di sparare, verifica che il barile sia pulito e privo di ostruzioni.

Carica I'arma da fuoco con le munizioni appropriate.

Segui le procedure standard di maneggio delle armi da fuoco durante il tiro.

Dopo l'uso, pulisci il barile secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere le prestazioni e la
longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Se il barile non é piu utilizzabile, consulta le linee guida locali per lo smaltimento dei componenti delle armi da

fuoco.
Non smaltire il barile nei rifiuti domestici regolari; segui le procedure di riciclaggio o di rifiuti pericolosi
appropriate, se applicabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il CONTOUR #5 BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST
#5 CHROME MOLY BARREL, ti invitiamo a contattare il punto di contatto appropriato fornito dal produttore. Possono
assisterti con domande sulla sicurezza, informazioni sul prodotto e supporto.

Conclusione

Il CONTOUR #5 BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL é progettato per
precisione e prestazioni. Seguendo le linee guida e le istruzioni fornite in questa guida alle istruzioni di sicurezza,
puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo prodotto. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla
responsabilita quando maneggi armi da fuoco e i loro componenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lufy CONTOUR #5
BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME
MOLY BARREL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor lufy CONTOUR #5 BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczernstwa oraz instrukcje, ktére zapewniag
bezpieczne uzytkowanie i obstuge produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem lufy.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy lufy znajg zasady bezpieczenstwa dotyczgce broni palnej.

Zawsze traktuj lufe z ostroznoscig i szacunkiem, jakby byta zatadowana.

Przechowuj lufe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj lufe pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczgcych uzywania i posiadania komponentéw broni palnej.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj lufy tylko z kompatybilnymi broniami, zgodnie z zaleceniami producenta.

Upewnij sie, ze lufa jest prawidlowo zainstalowana zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.

Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ lufy w zaden sposoéb.

Uzywaj tylko amuniciji, ktéra jest okreslona do uzytku z ta lufa, aby zapobiec wypadkom i zapewnié
bezpieczenstwo.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dziatanie lub oznaki awarii podczas uzywania lufy, natychmiast
przerwij uzycie i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Usun istniejgca lufe z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

® QOstroznie zainstaluj lufe CONTOUR #5 BARREL, wykonujac ponizsze kroki:
® Wyreguluj lufe w stosunku do komory broni.
® Zabezpiecz lufe odpowiednimi narzedziami, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana.
® Sprawdz, czy lufa jest prawidtowo wyregulowana i dopasowana przed kontynuowaniem.

2. Uzytkowanie:

Przed oddaniem strzatu sprawdz, czy lufa jest czysta i wolna od przeszkod.

Zaladuj bron odpowiednig amunicja.

Przestrzegaj standardowych procedur obstugi broni podczas strzelania.

Po uzyciu wyczys¢ lufe zgodnie z zaleceniami producenta, aby zachowa¢ wydajnosc i dlugowiecznos¢.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadéw.

® Jesli lufa nie jest juz uzyteczna, zapoznaj sie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji komponentow
broni palnej.

® Nie wyrzucaj lufy do zwyktych odpadéw domowych; stosuj sie do wtasciwych procedur recyklingu lub utylizaciji
odpadow niebezpiecznych, jesli to konieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych lufy CONTOUR #5 BARREL SHILEN 25 CALIBER
110 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym dostarczonym przez
producenta. Moga oni poméc w sprawach dotyczacych bezpieczehstwa, informacji o produkcie oraz wsparcia.

Podsumowanie

Lufa CONTOUR #5 BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL zostata
zaprojektowana z mysla o precyzji i wydajnosci. Przestrzegajac wytycznych i instrukcji zawartych w tej instrukcji
bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i satysfakcjonujgce doswiadczenie z produktem. Zawsze
stawiaj bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢ na pierwszym miejscu podczas obstugi broni palnej i jej komponentéw.



Sakerhetsinstruktionsguide for CONTOUR #5
BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME
MOLY BARREL

Introduktion

Tack for att du valt CONTOUR #5 BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL. Denna
guide innehaller viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker anvandning och hantering av
produkten. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander pipan.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvéandare av pipan ar bekanta med sakerhetsrutiner for skjutvapen.

Hantera alltid pipan med omsorg och respekt, och behandla den som om den &r laddad.

Forvara pipan pa en séker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet pipan for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och agande av skjutvapenkomponenter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast pipan med kompatibla skjutvapen enligt tillverkarens specifikationer.

Se till att pipan ar korrekt installerad enligt de instruktioner som ges.

Forsok inte att modifiera eller andra pipan pa& nagot sétt.

Anvand endast ammunition som &r specificerad fér anvandning med denna pipa for att férhindra olyckor och
sékerstélla sakerhet.

Om du marker ndgon ovanlig prestanda eller tecken pa funktionsfel medan du anvander pipan, sluta anvanda
den omedelbart och radfraga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Ta bort den befintliga pipan fran skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® |nstallera forsiktigt CONTOUR #5 BARREL genom att félja dessa steg:
® Justera pipan med mottagaren av skjutvapnet.
® Sikra pipan med lampliga verktyg, se till att den ar ordentligt atdragen.
® Kontrollera for korrekt justering och passform innan du fortsatter.

Anvandning:

Innan du skjuter, kontrollera att pipan ar ren och fri fran hinder.

Ladda skjutvapnet med lamplig ammunition.

Folj standardrutiner fér hantering av skjutvapen medan du skjuter.

Efter anvéandning, rengor pipan enligt tillverkarens rekommendationer for att uppratthalla prestanda och
livslangd.

Avfallsinstruktioner

Kasta eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om pipan inte langre ar anvandbar, konsultera lokala riktlinjer for avfallshantering av skjutvapenkomponenter.
Kasta inte pipan i vanligt hushallsavfall; folj korrekta atervinnings eller farligt avfallprocedurer som tillampligt.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella fragor eller bekymmer géllande CONTOUR #5 BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5
CHROME MOLY BARREL, vanligen kontakta den lampliga kontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren. De kan
hjalpa dig med sékerhetsfragor, produktinformation och support.

Slutsats

CONTOUR #5 BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL &r designad for precision
och prestanda. Genom att folja riktlinjerna och instruktionerna som ges i denna sékerhetsinstruktionsguide kan du
sékerstélla en sdker och trevlig upplevelse med din produkt. Prioritera alltid sékerhet och ansvar nar du hanterar
skjutvapen och deras komponenter.



Bezpecnostni pokyny pro CONTOUR #5 BARREL
SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CONTOUR #5 BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL. Tento privodce poskytuje dllezité informace o bezpecnosti a pokyny, které zajisti bezpecné pouziti a
manipulaci s produktem. Pfed pouzitim hlavné si prosim ddikladné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby vSichni uzivatelé hlavné byli obeznameni s bezpe€nostnimi praktikami pfi manipulaci se
zbranémi.

Vzdy zachéazejte s hlavni s opatrnosti a respektem, jako by byla nabita.

Skladujte hlaven na bezpeéném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte hlaveri na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
DodrzZujte v&echny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi komponent( zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatreni pfi pouziti

Pouzivejte hlaven pouze s kompatibilnimi zbranémi, jak je uvedeno vyrobcem.

Zajistéte, aby byla hlaven spravné nainstalovana podle poskytnutych pokyn(.

NepokouSeijte se hlaven jakkoli upravovat nebo ménit.

PouZivejte pouze munici, kterd je ur€ena pro pouZiti s touto hlavni, abyste pfedesli nehodam a zajistili
bezpecnost.

® Pokud zaznamenéate jakékoli neobvyklé chovani nebo znamky poruchy pfi pouzivani hlavné, okamzité
pFestarite pouzivat a konzultujte kvalifikovaného gunsmith.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, ze je zbran vybita a mifi bezpeCnym smérem.

® Qdstrafite stavajici hlavei ze zbrané podle pokynd vyrobce.

® Peclivé nainstalujte CONTOUR #5 BARREL podle téchto krokd:
® Zarovnejte hlaven s prijimacem zbrané.
® Zaijistéte hlaven pomoci vhodnych nastrojd, ujistéte se, Ze je pevné uchycena.
® Zkontrolujte spravné zarovnani a uchyceni pfed pokracovanim.

2. Pouziti:

Pred stfilenim zkontrolujte, zda je hlaven Cista a bez prekazek.

NaloZte zbraf vhodnou munici.

P¥i stfelbé dodrzujte standardni postupy manipulace se zbranémi.

Po pouziti vyCistéte hlaven podle doporuceni vyrobce, abyste udrzeli vykon a zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte veSkeré obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

® Pokud hlaveri jiz neni pouzitelna, konzultujte mistni pokyny pro likvidaci komponentd zbrani.

® Nevyhazujte hlavern do bézného domaciho odpadu; dodrzujte spravné postupy pro recyklaci nebo likvidaci
nebezpecného odpadu, jak je to vhodné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se CONTOUR #5 BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME
MOLY BARREL se prosim obratte na pfislusny kontaktni bod uvedeny vyrobcem. Mohou vam pomoci s dotazy
tykajicimi se bezpec&nosti, informacemi o produktu a podporou.

Zaver

CONTOUR #5 BARREL SHILEN 25 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL je navrzena pro pfesnost a
vykon. Dodrzovanim pokyn( a doporuéeni uvedenych v tomto priivodci bezpeénostnimi pokyny miZete zajistit
bezpec€né a pfijemné pouzivani vaseho produktu. Vzdy dbejte na bezpe€nost a odpovédnost pfi manipulaci se
zbranémi a jejich komponenty.



